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Лили стояла у подножия лестницы и кричала Джеймсу и Дэмиену, чтобы они поторопились.
Так было каждый раз, когда им нужно было куда-то идти. Она не могла понять, почему
мужчины не могут быть более подготовленными, как она. Она была готова к поездке в
Хогвартс с самого утра.

"Джеймс, Дэмиен, поторопитесь, нам нужно уходить через три минуты!" - крикнула она.

"Иду, иду". Джеймс ответил, спускаясь по лестнице, его сундук плыл за ним. "Лили, я не могу
найти свои туфли, коричневые, ты не знаешь, где они?" - спросил Джеймс.

"Под диваном", - рассеянно ответила Лили, потянув свой багаж к двери.

"Это твой ответ на все". Джеймс надулся, проходя в гостиную.

"Это потому, что там обычно все забито!" - ответила Лили, сузив свои изумрудные глаза.

Джеймс бросил на нее дерзкий взгляд и скрылся в гостиной.

"Дэми! Давай, мы опаздываем!" - крикнула Лили.

"Я здесь, я здесь", - ответил Дэмиен, волоча за собой ботинок. "Эта штука весит целую тонну!" -
простонал он.

Лили взмахнула палочкой и подняла сапог, осторожно направив его к остальному багажу,
рядом с дверью.

"Спасибо, мама", - сказал Дэмьен, выпрямляясь.

"Гарри уже встал?" - спросила Лили, поскольку ее старший сын отсутствовал на утреннем
завтраке. Она знала, что он раздражен тем, что все уходят, а он остается один, но не думала,
что из-за этого он не спустится вниз, чтобы проводить их.

"Нет, думаю, он еще в постели". Дэмьен ответил, не встречаясь с мамой взглядом. Он знал, что
Гарри расстроен из-за прошлой ночи, но ничего не мог с этим поделать.

"О, я просто пойду к нему. Я не могу уйти, не попрощавшись с ним как следует", - сказала
Лили, поворачиваясь к лестнице.

"Я нашел их!" - радостно объявил Джеймс, когда он вышел из комнаты и надел на ноги свои



любимые туфли.

"И где вы их нашли?" - весело спросила Лили.

"Под... диваном...", - тихо ответил Джеймс, притворяясь смущенным.

Лили рассмеялась и повернулась к лестнице, намереваясь подняться наверх, но она
остановилась, увидев перед собой такое зрелище.

Гарри стоял на вершине лестницы, распахнутый плащ был накинут на плечи, а сундук лежал у
его ног. Он смотрел на нее с теплой улыбкой.

"Гарри? Что происходит?" - спросила Лили, жестом указывая на багажник.

Гарри взглянул на Дэмиена и увидел шокированное выражение его лица, прежде чем он
заговорил.

"Я иду с тобой". Он ответил спокойно.

Все трое Поттеров с удивлением посмотрели на Гарри Поттера. Джеймс был в растерянности,
как и Лили. Они и подумать не могли, что Гарри передумает ехать в Хогвартс. Дэмиен же был
не только шокирован, но и вне себя от ярости. О чем только думал Гарри?! Он только что
объяснил, почему не может поехать в Хогвартс, но Гарри, казалось, просто проигнорировал
его.

"Я... Я не понимаю. Ты сказала, что не хотела соглашаться на эту работу. Что заставило тебя
передумать?" - спросил Джеймс, стоя у подножия лестницы.

Гарри был в замешательстве. Работа? Какая работа? О чем говорил его отец? Он взглянул на
Дэмиена, но понял, что тот не собирается ему помогать. Он прочистил горло, чтобы
заговорить.

В этот момент Дэмиен был уверен, что у него начнется приступ паники. Если бы Гарри сказал,
что согласится на эту работу, он бы подписал контракт на свою жизнь. Его брат точно убьет
этого Гарри.

"Я не передумал насчет работы. Я сказал, что не хочу работать, и до сих пор не хочу", - сказал
Гарри. Он знал, что если другой Гарри сказал "нет" работе, то он должен придерживаться
этого мнения. "Но я хочу поехать с тобой и остаться с тобой в Хогвартсе. Я не хочу оставаться
здесь один".

Лили вздохнула от волнения. Дэмьен отвернулся от мамы со слезами на глазах. "Отлично,



просто отлично!" - стонал он про себя.

Лили быстро смахнула слезы и дрожащим голосом сказала.

"Гарри, это было бы замечательно! Я тоже не хотела, чтобы ты был один. Это замечательно,
что ты хочешь поехать с нами".

Дэмьен молчал, пока мама и папа помогали Гарри и его вещам спуститься вниз. Он не
произнес ни слова, пока они не оказались на заднем сиденье папиной машины. Дэмьен увидел,
как Джеймс и Лили меняют охранную сигнализацию в своем поместье, и воспользовался
случаем, чтобы перекинуться парой слов с Гарри.

"Что ты себе позволяешь?!"

Гарри ответил так же тихо.

"Я знаю, как ты относишься к моему приезду, но я не собираюсь оставаться одна целую
неделю. Я пересекла все миры не для того, чтобы сидеть в одиночестве! Я хочу получше узнать
своих родителей и не собираюсь терять время, ни минуты!"

Дэмьен бросил на него взгляд, но не успел ничего сказать, так как Джеймс и Лили уже
прибыли и сидели у входа, готовые уйти.

Дэмьен смотрел в окно и подавлял в себе чувство ужаса. Он знал, что ничего хорошего из этого
не выйдет. Он хотел позвонить Гарри и рассказать ему, каким упрямым был другой Гарри, но
он не мог ничего сделать, пока не окажется вдали от родителей.

Он сидел в тишине, размышляя о том, насколько хуже может быть ситуация, пока отец отвозил
их на Кингс-Кросс, где они должны были сесть на Хогвартс-экспресс на платформе 9 ¾.

* * *

Канонический мир

Отойдя от окна, Гарри позволил шторам опуститься на место. Он знал, что дом хорошо
охраняется, и дементоры никак не могли его преследовать. Они уже ушли. Тем не менее Гарри
наблюдал за темной улицей, сканируя взглядом окрестности в поисках чего-нибудь
необычного. Но всё было тихо и спокойно, как и до нападения.
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